Mode d’emploi

Réf. article : Z 08535

Chere cliente, cher client,

Nous nous réjouissons que vous ayez décidé d’acheter cette tatouage
mural horloge. Pour toute question, contactez le service aprés-
vente a partir de notre site Internet :

www.service-shopping.de

Utilisation adéquate

0 Larticle permet d’afficher 'heure.

L'article est exclusivement destiné a la décoration et, par
conséquent, ce n'est pas un jouet ! Gardez les enfants éloignés
de l'article.

3 Larticle est congu pour lusage privé, pas pour un usage
commercial. Utilisez l'article uniquement pour le but prévu et
uniquement comme ceci est décrit dans le mode d’emploi. Toute
autre utilisation est considérée comme contraire aux dispositions.

0 Larticle ne convient pas a une utilisation en plein air.

Risques de blessure

O Les piles peuvent étre mortelles si elles sont avalées. Pour cette
raison, veuillez conserver les piles et larticle dans un endroit
inaccessible aux enfants et aux animaux. Si une pile a été avalée, il
faut immédiatement demander conseil 4 un médecin.

O Risque d'asphyxie ! Tenez le matériau d'emballage éloigné des
enfants et des animaux.

La bonne manipulation des piles

O Avant de piacer les piles, veuillez contréler si les contacts dans
les logements & piles et sur les piles sont propres, si nécessaire,
nettoyez-les.

N'utilisez que le type de pile indiqué dans les données techniques
(cf. chapitre « Données techniques »).

Remplacez toujours toutes les piles. N'utilisez pas ni différents
types de piles, ni différentes marques ni des piles ayant différentes
capacités. Veillez a la polarité (+ / ~) lorsque vous remplacez les
piles, ’

3 Retirez les piles des logements 2 piles lorsqu'elles sont usées ou
lorsque vous ne voulez pas utiliser Particle. Ainsi vous évitez les
dommages causés par les piles qui coulent.

8 Si une pile devait couler, évitez tout contact de la peau, des yeux
et des muqueuses avec I'acide de la batterie. En cas de contact
avec Pacide de la batterie, rincez immédiatement les endroits
touchés avec beaucoup d'eau chire et allez voir immédiatement
un médecin.

O Retirez immédiatement du logement une pile qui coule. Nettoyez
les contacts avant de mettre une pile neuve.

O Les piles ne doivent pas &tre chargées ou réactivées avec d’autres
moyens, ne doivent pas é&tre démontées, jetées dans le feu,
plongées dans des liquides ou court-circuitées.

La bonne manipulation de I'article

{0 Pour pendre larticle, utilisez du matériel de fixation prévu a cet

effet (p. ex. une vis et une cheville ou un clou).

(1 Suspendez l'article & un endroit siir, solide et sec.

O Avant de percer, assurez-vous que derriére I'endroit prévu il n'y a
aucun tube ni conduite,

O N'exposez pas V'article & des températures extrémes, a de fortes

variations de température, 4 un ensoleillement direct ou a de

I'humidité.

Ne laissez pas tomber l'article et ne I'exposez pas a de puissants

chocs.

O Gardez suffisamment de distance par rapport a des bougies, des
cheminées, des plaques de cuisson ou toute autre source de feu
et de chaleur.

0 Assurez-vous que |'article ne peut pas tomber dans Peau.

(3 Silarticle devait étre défectueux, n’essayez pas de le réparer vous-
méme. Contactez le service aprés-vente en cas de dommages.

O Si nécessaire, nettoyez l'article avec un chiffon i poussiére,

]

Dispositions de la garantie

Sont exclus de la garantie tous les défauts causés par une manipulation
non appropriée, par un dommage ou par des tentatives de réparation.
Ceci est aussi valable pour I'usure normale.
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Contenu de la livraison

* | feuilles de tatouage mural horloge
* | mouvement d’horlogerie

* | pilede 1,5V, type AA

Remarque pour article

Pour pendre P'article 4 ['aide du dispositif d’accrochage, utilisez du
matériel de fixation prévu i cet effet (p. ex. une vis et une cheville
ou un clou). Celui-ci n’est pas fourni. Le type de matériel de fixation
dépend de la qualité de votre mur.

L’envers de 'article

| | Dispositif d'ac-
crochage
2 2 Bandes adhési-
ve pour fixer &
3 pendre
3 Molette
4 4 Logement a piles

Mise en service

5. Réglez maintenant I'heure correcte avec la molette (3).

6. Placez une pile de 1,5 V, type AA dans le logement 3 piles (4). Veil-
lez:a ce que la polarité soit correcte (+/-).

7. Retirez délicatement les films de protection des feuilles de tatou-
age mural puis collez celles-ci sur un support plan et régulier, si
possible exempt de poussiéres et bien sec. Veillez au bon positi-
onnement des feuilles de tatouage mural.

8. Positionnez I'horloge au centre du tatouage mural soit a |'aide des
bandes adhésives (2), soit en vous servant du dispositif d’accro-
chage (I). En cas de montage mural, vous pouvez également utili-
ser les bandes adhésives comme fixation supplémentaire. Atten-
tion : respectez les consignes de sécurité du montage (cf. chapitre
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« La bonne manipulation de larticle »).
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1,5V DC (I pile de 1,5V, type AA)

Données techniques
Réf. article :

Numéro de modéle :
Alimentation électrique :

Elimination
T

Le matériel d'emballage peut étre réutilisé. Il faut mettre
Pemballage au rebut en respectant P'environnement et
I'apporter au service de collecte de matiéres recyclables.

Mettez l'article au rebut en respectant I'environnement. Il
ne doit pas étre jeté dans les ordures ménagéres.

Apportez-le a un centre de recyclage pour les appareils
électriques et électroniques usagés. De plus amples
informations sonta disposition auprés de votre municipalité.

Avant la mise au rebut de I'article, les piles doivent en étre
retirées et recyclées séparément. Au sens de la protection
de Penvironnement, les piies et les accus ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménagéres. lis doivent étre
remis a un point de collecte approprié. Veuillez par ailleurs
respecter la réglementation légale en vigueur applicable a
la mise au rebut des piles.




Gebrauchsanleitung

Artikelnummer: Z 08535

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir diese Wandtattoo Uhr entschieden
haben. Soliten Sie Fragen haben, kontaktieren Sie den Kundensetvice
iiber unsere Webseite: www.service-shopping.de

BestimmungsgemidBer Gebrauch

I Der Artikel eignet sich zum Gebrauch als Wandubhr.

0 Der Artikel ist ausschlieBlich fiir dekorative Zwecke bestimmt
und daher kein Spielzeug! Halten Sie Kinder vom Artikel fern.

7 Der Artikel ist fiir den Privatgebrauch, nicht fiir eine gewerbliche
Nutzung konzipiert. Nutzen Sie den Artikel nur fiir den ange-
gebenen Zweck und nur wie in der Anleitung beschrieben, Jede
weitere Verwendung gilt als bestimmungswidrig. :

O Der Artikel eignet sich nicht fiir eine Verwendung im Freien.

A Verletzungsgefahren

00 Batterien konnen bei Verschlucken lebensgefihrlich sein. Be-
wahren Sie deshalb Batterien und Artikel fiir Kinder und Tiere
unerreichbar auf. Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort
medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

3 Erstickungsgefahr! Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kin-
dern und Tieren fern.

A Der richtige Umgang mit Batterien

O Prifen Sie vor dem Einlegen der Batterien, ob die Kontakte in
den Batteriefichern und an den Batterien sauber sind, und reini-
gen Sie sie gegebenenfalls.

@ Verwenden Sie nur den in den technischen Daten angegebenen
Batterietyp (siche Abschnitt ,, Technische Daten").

O Ersetzen Sie immer alle Batterien. Benutzen Sie keine verschiede-
nen Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit unterschiedlicher
Kapazitit. Achten Sie beim Batterientausch auf die Polaritit (+/-).

3 Nehmen Sie die Batterien aus den Batteriefichern heraus, wenn
diese verbraucht sind oder Sie den Artikel nicht benutzen. So
vermeiden Sie Schiden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

O Solite eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie den Kontakt von
Haut, Augen und Schleimhauten mit der Batteriesiure. Bei Kontakt
mit Batteriesidure spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit reich-
lich klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

O Nehmen Sie eine ausgelaufene Batterie sofort aus dem Batteriefach.
Reinigen Sie die Kontakte, bevor Sie eine neue Batterie einlegen.

(3 Die Batterien diirfen nicht geladen oder mit anderen Mitteln
reaktiviert, nicht auseinander genommen, in Feuer geworfen, in
Flissigkeiten getaucht oder kurzgeschlossen werden.

Der richtige Umgang mit dem Artikel

3 Verwenden Sie zum Aufhingen des Artikels geeignetes Befestigungs-
material (z.B. eine Schraube und einen Diibel oder einen Nagel).

O Befestigen Sie den Artikel an einer sicheren, festen und trocke-
nen Stelle,

(3 Stellen Sie vor dem Bohren sicher, dass hinter der beabsichtigten
Bohrstelle keine Rohre oder Leitungen verlaufen.

O Setzen Sie den Artikel keinen extremen Temperaturen, direk-
ter Sonneneinstrahlung, starken Temperaturschwankungen oder
Feuchtigkeit aus,

[J Lassen Sie den Artikel nicht fallen und setzen Sie ihn keinen star-
ken StoBen aus.

O Halten Sie ausreichend Abstand zu Kerzen, Kaminen, Herdplat-
ten oder sonstigen Feuer- und Wirmequellen,

O Stellen Sie sicher, dass der Artikel nicht ins Wasser fallen kann.

O Solite der Artikel defekt sein, versuchen Sie nicht, ihn eigenstin-
dig zu reparieren. Kontaktieren Sie in Schadensfillen den Kun-
denservice.

O3 Reinigen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem Staubtuch.
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Gewiihrleistungsbestimmung

Von der Gewihrleistung ausgeschlossen sind alle Mangel, die durch
unsachgemiBe Behandlung, Beschidigung oder Reparaturversuche
entstehen. Dies gilt auch fiir den normalen Verschieif3,

Lieferumfang

» | x Folientriger Wandtattoo Uhr
* 1 xUhrwerk

* 1x 1,5 V-Batterie, Typ AA

Artikelriickseite

1 Aufhingevor-
richtung

2 Klebestreifen
zum Fixieren &
Aufhingen

3 Einstellrad

4 Batteriefach

Hinweis zur Montage

Sie bendtigen zur Aufhingung mithilfe der Aufhingevorrichtung
zusitzlich geeignetes Befestigungsmaterial (z.B. eine Schraube und
einen Dubel oder einen Nagel). Dies ist nicht im Lieferumfang ent-
halten. Die Art des Befestigungsmaterials ist abhingig von der Be-
schaffenheit threr Wand.

Inbetriebnahme

5\ Setzen Sie eine 1,5 V-Batterie, Typ AA in das Batteriefach der
Uhr (4). Achten Sie auf die korrekte Polaritit (+/-).

6. Stellen Sie die korrekte Uhrzeit mit dem Einstellrad (3) ein.

7. Ziehen Sie die Wandtattoo-Folien vorsichtig vom Folientrager
und kieben Sie sie auf einen flachen, ebenen Untergrund, der
mdglichst staubfrei und trocken ist. Achten Sie dabei auf die rich-
tige Position der Wandtattoo-Folien.

8. Positionieren Sie die Uhr entweder mit den Klebestreifen (2)
oder mithilfe der Aufhingevorrichtung (1) in der Mitte des
Wandetattoos. Die Klebestreifen kénnen Sie bei einer Wandmon-
tage auch zur zusitzlichen Fixierung verwenden, Beachten Sie bit-
te unbedingt die Sicherheitshinweise zur Montage (siehe Abschnitt

»Der richtige Umgang mit dem Artikel").

Technische Daten

Artikelnummer: Z 08535
Modellnummer: 112688
Spannungsversorgung: 15V DC (Ix 1,5 V-Batterie, Typ AA)
Entsorgung
<VK, 7 Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen

Sie die Verpackung umweltgerecht und filhren Sie sie der
Wertstoffsammlung zu,

Entsorgen Sie den Artikel umweltgerecht. Er gehort nicht
in den Hausmiill. Entsorgen Sie ihn an einem Recyclinghof
fir elektrische und elektronische Altgerite. Nihere
Informationen  erhalten Sie  bei lhrer ortlichen
Gemeindeverwaltung.

Die Batterien sind vor der Entsorgung des Artikles zu
entnehmen und getrennt vom Artikel zu entsorgen. Im
Sinne des Umweltschutzes diirfen Batterien und Akkus
nicht tber den normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen an entsprechenden Sammelstelien
abgegeben werden. Beachten Sie auerdem die geltenden
gesetzlichen Regelungen zur Batterieentsorgung.




Gebruikershandleiding

Artikelnummer: Z 08535

Geachte kiant,

wij zijn verheugd dat u heeft besioten tot de aankoop van deze
muurtattoo kiok. Als u vragen heeft, neem dan contact op met de
klantenservice via onze website:

www.service-shopping.de

Reglementair gebruik

0 Het artikel is geschike voor de tijdsweergave.

3 Het artikel is uitsluitend bestemd voor decoratieve doeleinden en
is daarom geen speelgoed! Houd kinderen uit de buurt van het
artikel. '

@ Het artikel werd ontworpen voor privégebruik, niet voor
commerciéle doeleinden. Gebruik het artikel alleen voor het
aangegeven doel en alleen op de manier die wordt beschreven in
de handleiding. Elk ander gebruik geldt als onreglementair.

3 Het artikel is niet geschikt voor een gebruik in openlucht,

Verwondingsgevaren

7 Batterijen kunnen levensgevaarlijk zijn als ze worden ingeslikt.
Bewaar batterijen en artikel daarom op een voor kinderen en
dieren ontoegankelijke plaats. Werd een batterij ingeslikt, dan
moet meteen medische hulp worden ingeschakeld.

[ Gevaar voor verstikking! Houd het verpakkingsmateriaal uit de
buurt van kinderen en dieren.

De juiste hantering van de batterijen

O Controleer voor de plaatsing van de batterijen, of de contacten in
de batterijenvakken en aan de batterijen schoon zijn en reinig ze
eventueel. :

3 Gebruik alleen het in de technische gegevens vermelde batterijtype
(zie hoofdstuk ‘Technische gegevens’).

Vervang steeds alle batterijen. Gebruik geen verschillende
batterijtypes, -merken of batterijen met verschillend vermogen.
Let bij de vervanging van de batterijen op de polariteit (+/-).

1 Neem de batterijen uit de batterijenvakken als ze zijn verbruikt
of als u het artikel niet gebruikt. Zo vermijdt u schade die kan
ontstaan door een lekkende batterij.

O Lekt een batterij, dan dient u het contact van de huid, ogen en
slijmvliezen met het batterijzuur te vermijden. Bij aanraking met
het batterijzuur dient u de betreffende plaatsen onmiddellijk uit te
spoelen met heel wat helder water en direct een arts op te zoeken.
Neem een lekkende batterij onmiddellijk uit het batterijvak. Reinig
de contacten alvorens een nieuwe batterij te plaatsen.

De batterijen mogen niet met andere middelen geladen of
gereactiveerd, niet gedemonteerd, in het vuur geworpen, in
vloeistoffen ondergedompeld of kortgesloten worden.

De juiste hantering van het artikel

Gebruik geschikt bevestigingsmateriaal (bijv. een schroef en een
plug of een nagel) om het artikel op te hangen. .

Hang het artikel op aan-een veilige, vaste en droge plaats.
Vooraleer u begint te boren, dient u na te gaan of er achter de
bedoelde boorplaats geen buizen of leidingen lopen.

Stel het artikel niet bloot aan extreme temperaturen, hevige
temperatuurschommelingen, direct zonlicht of vochtigheid.

Laat het artikel niet vallen en zorg ervoor dat het geen hevige
schokken ondergaat.

Houd voldoende afstand tot kaarsen, schouwen, fornuisplaten en
andere vuur- en warmtebronnen.

Zorg ervoor dat het artikel niet in het water kan vallen.

Is het artikel defect, probeer dan niet het artikel eigenhandig te
repareren. Contacteer bij schade de klantenservice.

{0 Reinig het artikel indien nodig met een stofdoek.

oo o o o oo Q

Garantiebepalingen

De garantie dekt geen gebreken die ontstaan door verkeerd gebruik,
beschadiging of reparatiepogingen. Dit geldt ook voor de normale
slijtage.
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Leveringspakket

* | x muurtattoo-folies klok
«  Ixuurwerk

*  Ix 1,5 V-batterij, type AA

Tip voor de wandmontage

U heeft nog geschikt bevestigingsmateriaal nodig, om het artikel met de
ophanghulp op the hangen (bijv. een schroef en een plug of een nagel).
Dit is niet inbegrepen in de levering. Het soort bevestigingsmateriaal is
afhankelijk van de toestand van uw muur,

Rugzijde van het artikel

i I Ophanghulp
2 Kleefstrips voor
2 fixeren & ophan-
gen
3 3  Instelwiel

4 Batterijenvak

Ingebruikneming

5. Stel met het instelwiel (3) de correcte tijdstip in.

6. Plaats een batterij van 1,5 V, type AA in het batterijenvak (4). Let
daarbij op de correcte polariteit (+/-).

7. Trek de muurtattoo-folies voorzichtig af van de ondergrond en
kleef ze op een vlakke, effen ondergrond die stofvrij en droog
moet zijn. Let daarbij op de juiste positie van de muurtattoo-
folies.

8. Positioneer de klok ofwel met de kleefstrips (2) of met behulp
van de ophanghulp (I) in het midden van de muurtattoo. De
kieefstrips kunt u bij een montage aan de muur ook gebruiken
voor extra fixatie. Neem zeker ook de veiligheidsinstructies voor
de montage in acht (zie hoofdstuk ‘De juiste hantering van het
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artikel’).
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1,5V DC (I x 1,5 V-batterij, type AA)

Technische gegevens
Artikelnummer:
Modelnummer:
Stroomvoorziening:

Verwijdering
{7, Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Verwijder de
verpakking op een milieuvriendelijke manier en geef ze
% mee met de inzameling van recycleerbare materialen.

Verwijder het artikel op een milieuvriendelijke manier. Het
behoort niet bij het huisvuil. Gooi het weg in een
recyclagepark voor elektrische en elektronische oude
apparaten. Meer informatie vindt u bij uw plaatselijk
gemeentebestuur.

De batterijen moeten voor het afvoeren van het artikel
worden verwijderd en gescheiden van het artikel worden
afgedankt. In het kader van milieubescherming mogen
batterijen en accu’s niet met het normale huisvuil worden
afgedankt, maar moeten deze op de desbetreffende
verzamelpunten worden afgegeven. Houd bovendien
rekening met de geldende wettelijke regelingen voor het
afdanken van batterijen.




Operating instructions

Product number: Z 08535

Dear Customer,
We are delighted that you have chosen this wall tattoo clock. If you
have any questions, please contact the customer service department
via our website:

www.service-shopping.de

Proper use

0 The product is suitable for using as a wall clock.

O This product is exclusively designed for decorative purposes and is
therefore not a toy! Keep children away from the product.

O The product is designed for private use and is not intended for
commercial use. Only use the product for the intended purpose
and only as described in the instructions. Any other use is deemed
improper.

7 The product is not suitable for outdoor use.

Risks of injury

(3 Batteries may be life threatening if swallowed. Therefore keep the
batteries and the product out of the reach of children and animals.
Should a battery be swallowed seek medical help immediately.

O3 Danger of suffocation! Keep the packaging material away from
children and animals.

Handling the batteries properly

O Before inserting the batteries check that the contacts in the battery
compartments and on the batteries are clean and, if necessary,
clean them.

3 Only use the battery type specified in the technical data (see
chapter “Technical data”),

Always replace all batteries at the same time. Do not mix different
types or brands of batteries or batteries with different capacitance,
When changing batteries ensure correct polarity (+/-).

O Remove the batteries from the battery compartments if they are
empty or if you do not use the product. This will prevent damage
which can be caused by leakage.

O If a battery has leaked, avoid contact of the battery acid with skin,
eyes and mucous membranes. In case of contact with battery acid,
rinse the affected area immediately with plenty of clean water and
seek immediate medical attention.

Immediately remove a leaking battery from the battery
compartment. Clean the contacts before inserting a new battery.
The batteries may not be charged or reactivated with Gther means
and they may not be disassembled, thrown in a fire, submerged in
a liquid or short-circuited.

Handling the product properly

O Use suitable mounting materials to hang up the product (e.g. a
screw and a dowel or a nail).

O Hang the product in a place that is safe, secure and dry.

03 Before you drill a hole, ensure that there are no pipes or other
lines beneath the intended drilting site.

O3 However, do not expose the product to extreme temperatures,
severe changes in temperature, direct sunlight or moisture.

3 Do not allow the product to fall and do not subject it to severe
percussions,

(7 Maintain adequate distance to candles, fireplaces, stovetops or
other fire and heat sources.

O Ensure that the product cannot fall into water.

O If the product is defective, do not attempt to repair it yourself. In
the event of damage, contact the customer service department.

O When needed, wipe the product off with a dust cloth,

Warranty terms

Defects arising due to improper handling, damage or attempts to
repair the device are excluded from the warranty. This also applies to
normal wear and tear.

Product contents

* Ixfilm carrier wall tattoo clock
* | x clockwork

* Ix 1.5V battery, type AA
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Notes for wall mounting

To hang-up the clock by the hanging device you need additionally
suitable fastening materials (e.g.-a screw and a dowel or a nail).
They are not included in the product contents. The type of fastening
materials depends on the composition of your wall.

Back side of the product

Hanging device
2 Adhesive Strips

2 for fixation &
hang-up
3 3 Adjustment
wheel
4 4 Battery com-
" partment

Start-up

5. Set the correct time using the adjustment wheel (3).

6. Insert one [.5V battery, type AA in the battery compartment (4).
Make sure the polarity (+/-) is correct.

7. Carefully peel the wall tattoo films from the film carrier and stick
them onto a flat, even surface which is as free of dust and dry as
possible. When you do this, make sure that the wall tattoo films
are in the correct position.

8. Position the clock either with the adhesive strips (2) or with the
aid of the hanging device (I} in the middle of the wall tattoo.
If attaching to a wall, you can also use the adhesive strips for
additional fixing. Please also be absolutely sure to observe the
safety notes for installation (see chapter “Handling the product

properly”).

Technical data
Product number:
Model number:
Voltage supply:

7 08535
112688
1.5V DC (I x 1.5V battery, type AA)

Disposal

&9

The packaging can be recycled. Please dispose of it in an
environmentally friendly manner and take it to a recycling
centre,

Dispose of the product in an environmentally friendly
manner. The product shouid not be disposed of in the
normal domestic waste. Please dispose of it at a recycling
centre for old electrical and electronic devices. You can
obtain more information from your local authorities.

The batteries should be removed before the product is
disposed of and disposed of separately. To protect the
environment, non-rechargeable and rechargeable batteries
may not be disposed of with the normal household waste,
but must be taken to suitable collection points. Also note
the relevant statutory regulations governing the disposal
of batteries.




